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Apstrakt: Rad ,, Ime ilirskog naroda Dezitijata* posvecen je etimoloskom
izuc¢avanju imena dezitijatskog naroda. Imena ilirskih naroda (Delmati,
Taulanti, Dardanci) danas se povezuju s odredenim rijecima iz albanskog
jezika. Ovakva etimoloSka istrazivanja pokazuju totemska porijekla ime-
na ilirskih naroda. Dezitijatsko ime bi se tako moglo povezati s albanskim
izrazom ,,dash* u znacenju ,,ovan*’. Vrlo je moguce da je ovan bio totem-
ska zivotinja dezitijatskog naroda. Na lokalitetu Kamenjaca kod Breze pro-
naden je i kultni objekt na kojem se nalazi glava ovna.

Kljucne rijeci: ime, Dezitijati, Iliri, Kamenjaca.

Abstract: The paper “The name of the Illyrian people Daesitiates * is dedi-
cated to the etymological study of the name of Daesitiates. The names of the
1llyrian people (Delmats, Taulants, Dardances) is now associated with spe-
cific words in the Albanian language. This etymological research shows to-
temic origin of the name of the Illyrian people. Name of Daesitiates would
also be linked with the Albanian term “dash” to mean “ram”, it is very po-
ssible that the ram was the totemic animal of Daesitiates. At the site Kame-
njaca near Breza was found a cult object that contains the head of a ram.

Key words: name, Daesitiates, lllyrians, Kamenjaca.

Pitanje etimologije naziva ilirskih naroda, plemena, naselja predstavlja jedan od
najzamrsSenijih aspekata ilirologije. Postoji viSe razloga za to, npr.:
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a. Jo$ uvijek se ne moze dati znanstveno opcenito prihvatljiv i utemeljen od-
govor na pitanje jezika, jezika ili dijalekata ilirskog etnickog kompleksa.

b. Imena ilirskih naroda i plemena poznaju se isklju¢ivo iz izvora na grékom
ili latinskom jeziku. Svi autori literarnih vrela u kojima se spominju imena
zapadnobalkanskih indigenih naroda ne pripadaju ilirskom etnickom kom-
pleksu. U slucaju epigrafskih spomenika na kojima se spominju ilirski et-
nonimi autori su jednim dijelom bili porijeklom iz okvira ilirskog etnickog
kompleksa.

c. Sacuvani oblici ilirskih etnonima malobrojni su i mogu biti vrlo raznoliki.
Tako za jedan te isti narod u razli¢itim izvorima (i literarne i epigrafske pro-
venijencije) ime se navodi u razli¢itim oblicima, pa se u pojedinim slucaje-
vima ¢ak teSko moze i prepoznati da je rije¢ o jednom te istom narodu.

d. Cinjenica je da u antici ne postoji precizirana leksika koja se odnosi na ilir-
ske etnonime, pa se oni i u sluzbenim dokumentima navode u vise-manje ra-
zli¢itim oblicima. S druge strane, i prepisivacka djelatnost antike i srednjeg
vijeka nesumnjivo je donijela odredenom korumpiranju ilirskih etnonima.

e. I u modernoj leksikografici jo§ uvijek nema opéeprihvacenog stava prema
imenima ilirskih naroda.

f. Sadasnja toponimija, hidronimija, orografija i onomastika jo§ uvijek nisu
sustavno i temeljito, znanstvenim metodama istrazivale tu problematiku,

samo s ciljem otkrivanja sacuvanih tragova ilirske i etnonimije i onomasti-
ke.

g. Nazalost, etimoloska istrazivanja predslavenskog naslijeda (ukljucujuéi i
nazive ilirskih naroda) dodatno su kompromitirana raznoraznim kvaziznan-
stvenim pristupom, u svrhu modernih politi¢kih i nacionalnih ideja i pokre-
ta. Cinjenica je da zbog svoje naravi etimologija, u odnosu na historijska i
arheoloska istrazivanja, pruza vec¢e mogucnosti za spekulacije i raznorazne
kombinacije. Od svih disciplina koje u¢estvuju u historijskim istrazivanji-
ma, filologija (posebno ona koja se bazira na etimologiji) najvise se moze
»rastegnuti® kako bi se mogli poduprijeti Zeljeni zakljucci. Ovaj spekulativ-
ni, vrlo opasan i Stetan pristup kao posljedicu je imao ¢injenicu da se svako
eventualno etimolosko istrazivanje ve¢ u startu promatra s dozom sumnji-
Cavosti 1 podozrenja.

I pored prethodno navedenih razloga, etimoloska istrazivanja u okviru ilirologi-
je zapocela su vrlo rano i bila su vrlo ¢esta i raznovrsna, a njima se bavio niz respek-
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tabilnih filologa.! Jednim dijelom ona su se temeljila i svodila na eventualnu pove-

! Od najvaznijih potrebno je navesti: Paul Kretschmer, Einleitung in die Geschichte der gri-
echischen Sprache. Gottingen: 1896, 244-282; Petar Skok, Studije iz ilirske onomastike,
GZM, god. XXXII, sv. 1-2. 1920, 29-45; Hans Krahe, Die alten balkanillyrischen geographi-
schen namen. Hajdelberg: 1925; Isti, Die illyrischen Personennamen. Hajdelberg: 1929; Isti,
Die Sprache der Illyrier I. Wiesbaden: 1955; Duje Rendi¢ Miocevi¢, Illyrische Onomastika
uf Lateinischen Inschriften Dalmatiens. Split: (VAHD supp. Vol. 3), 1948; Isti, Illyrica: zum
Problem der illyrischen onomastischen Formel in romischer Zeit, Al 2, 1956, 39-51; Milan
Budimir, Ilirski problem i leksic¢ka grupa teuta, VAHD LV. 1953; Henrik Bari¢, Lingvisticke
studije. Djela, Nauc¢no drustvo SR Bosne i Hercegovine, knj.1, Odjeljenje istorijsko-filolos-
kih nauka, knj.1, Sarajevo, 1954; Isti, Istorija arbanaskog jezika. Djela, Naucno drustvo SR
Bosne i Hercegovine, knj. 12, Balkanoloski institut, knj. 1, Sarajevo, 1959; Anton Mayer, Die
Sprache der alten Illyrier, Bd. I: Einleitung; Worterbuch der illyrischen Sprachreste, (Schrif-
ten der Balkankommission. Linguistische Abteilung XV), Bec, 1957; Isti, Die Sprache der
alten Illyrier, Bd. 2: Etymologisches Worterbuch des Illyrischen Grammatik der Illyrischen
Sprache XVI), Be¢, 1959; Ion, 1. Russu, Etudes illyriennes II, Studia in honorem acad. D.
Decev, Sofija, 1958; Isti, Istoria, limba si onomastica, romanizarea, Bibliotheca istorica 17,
Bucuresti, 1969; Radoslav Kati¢i¢, Die Illyrischen Personennamen in ihrem stidstlichen
Verbreitungsgebiet, Z4 12. 95-120, 1962; Isti, Das mittteldalmatinische Namengebiet, ZA4
12,1963; Isti, Suvremena istrazivanja o jeziku starosjedilaca ilirskih provincija, Simpozijum
o teritorijalnom i hronoloskom razgranicenju Ilira u praistorijsko doba, ANUBiH, Posebna
izdanja IX, CBI 1. 9-30, 1964; Isti, Zur Frage der keltischen und pannonischen Namengebie-
te im romischen Dalmatien, ANUBiH, I1I, CBI 1. 53-76, 1965; Isti, Ancient languages of the
Balkans. Mouton, Hague-Paris: 1976; Isti, L’anthroponymie illyrienne et I’ethnogenese des
Albanais, Iliria 5, 79-82, 1976 A; Isti, Die Balkanprovinzen, Die Sprache im romischen Rei-
ch der Kaizerzeit: Kolloquium vom 8 bis 10 April 1974, K6ln and Bonn, 103—120, 1980; Isti,
Die Sprache der lllyrier, Simpozijum «Duhovna kultura Ilira», ANUBiH, Posebna izdanja,
LXVII, CBI 11. 253264, 1984; Jaroslav Sasel, L’anthroponymie dans la province romaine
de Dalmatie, L’onomastique latine: Paris 13—15 octobre 1975, ed. H. — G. Pflaum and n.
Duval (colloque internationale du CNRS 564), Paris, 365-383, 1977; E. C. Polomé¢, Balkan
Languages (Illyrian, Thracian and Daco-Moesian), in Boardman, Edwards, Hammond and
Sollberger, 866—888, 1982; R.A. Crossland, Linguistic Problems if the Balkan Area in the
Late Prehistoric and Early Classical Periods, Boardman, Edwards, Hammond and Solberger,
834-849, 1982; Kraci pregled v. i u: Aleksandar Stipcevi¢, Iliri, povijest, Zivot, kultura, 1
(1974) i II dopunjeno izdanje (1989), Zagreb, 12 (spominje i filologe kao §to su Carl Pauli,
Hermann Hirt, Norbert Jokl...); J. J., Wilkes, I/iri. Split: 2001, 80—100; 110; 257; Salmedin
Mesihovi¢, Dezitijati, Sarajevo (u rukopisu). Dopunjena verzija doktorske disertacije: De-
zitijati: kulturna i narodnosno-politicka zajednica u Iliriku i osvajanja Oktavijanova doba.
Zagreb: 2007, 71-94 (posebno fus. 143); 132—133; Isti, Autarijati, Sarajevo (u rukopisu).
Dopunjena verzija magistarskog rada: Problem kulturne i narodnosne zajednice Autarijata.
Zagreb: 2004, 2007, 37-44; 84.
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zanost albanskog jezika i ilirskih jezika i dijalekata, pa su se i rjeSenja trazila u tome
kontekstu. Drugim dijelom etimoloska ilirska problematika promatrala se kroz §iru
vizuru indoevropeistike, odnosno traZzenjem protoindoevropskih korijena za odre-
dene jezicke oblike. Preko indoevropeistike ilirska etimologija promatrala se i kroz
druge indoevropske jezike i dijalekte. Naravno, nisu zanemarivana i praindoevrop-
ska i slavisticka istrazivanja, pa su se u okviru tih konteksta i trazili i nudili etimo-
loski zakljucci.

Jedan od najvaznijih domorodackih zapadnobalkanskih naroda bili su Deziti-
jati i njihova politija,? koji su bili i glavni stup Velikog ilirskog ustanka.’> Kao poli-
ticka jedinica (politija) Dezitijati su postojali u jednom dugom vremenskom razdo-
blju od najmanje pola milenija, da bi se na kraju utopili u rimsku provincijsku she-
mu Dalmacije i njenu municipalnu organizaciju. Narodnosno ime Dezitijata (Sto je
automatski bilo i ime njihove politije, bilo u formi samostalnog politickog entiteta,
bilo kao autonomne peregrinske civitas) poznato je preko podataka iz izvorne grade
i to literarne (Strabon, Apijan, Kasije Dion, Velej Paterkul, Plinije Stariji) i epigraf-
ske (pet natpisa).

Oblici dezitijatskog imena u izvornoj gradi:

Literarni oblici

Strab. Geo. V11, 5, 3-Aowortioton

App. 1ll. 17-Aoiorol

Cass. Dio LV, 29, 2-Anoidiatov

Vell. 11, CXV, 4-Desidiates (korumpirano De Siciales)
Plin. NH 111, 143-Desitiates

Epigrafski oblici

Solinski natpis, CIL 111, 3198b (p 2275, 2328,19) = CIL 111, 10156b = ILJug 1,
263: Daesitiatium

Natpis iz Garduna, CIL 111 9739: [Da]esitias

Natpis iz Herculaneuma, CIL XVI, 11 = CIL 111, p 849 (p 1959) = CIL X, 1402
=D 1989 :Desidiati

Natpis iz Breze princepsa T.F.Valensa, ILJug 111, 1582: Desitia[tium]

2 O Dezitijatima v.: S. Mesihovi¢, Dezitijati.
3 O Velikom Ilirskom ustanku od 6. do 9. god. n. e. v.: S. Mesihovié¢, Dezitijati, 314-617.
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Natpis Marcela iz Bovianum Undecimarum, CIL 1X 2564 : [Daesit]iatium (ali
samo uvjetno, jer je prvi dio imena rekonstruiran)

Kao $to se iz izlozenog moze vidjeti, postoji prilicna raznolikost u navodenju
dezitijatskog imena, i vrlo bi se tesko bilo opredijeliti za neki od ovih oblika. Moz-
da bi oblik Daesitiatium sa solinskog (salonitanskog) natpisa mogao biti neki stan-
dardni oblik koji se primjenjivao u zvani¢noj drzavnoj i provincijskoj sluzbi i zapi-
sima. Posto je solinski (salonitanski) natpis uraden po osnovi odluke javnih vlasti i
u svrhu oficijelne politike i interesa, moglo bi se pretpostaviti da su njegovi naru-
¢ioci 1 sastavljaci bili prilicno obazrivi i pazljivi i da su se potrudili da dezitijatsko
ime na natpisu bude sto je moguce vise u skladu s oblikom dezitijatskog imena koji
je bio upotrebljavan od strane rimske drzavne i provincijske administracije. Drugi
oblik Desitia[tium] koji se javlja na natpisu /LJug II1, 1582 iz Breze gotovo je iden-
ti¢an onom sa solinskog natpisa, osim u jednom malom detalju. Na obliku iz Breze
poslije suglasnika | D | ne dolazi |ae |, nego samo | e |, razli€ito od solinskog natpi-
sa. [zgleda kao da pisac natpisa nije poznavao onaj oblik dezitijatskog imena (na la-
tinskom jeziku i pismu) koji je koristen na solinskom natpisu. Za njega, a i za naru-
¢ioce ovakva pravopisna upotreba dezitijatskog imena prirodna je i razumljiva. Jed-
nostavno su ti romanizirani Dezitijati, u nekoj svojoj doradi latinskog pravopisa, koji
su prilagodavali svome usvojenom latinskom jeziku, ispustili znak a i svoje narod-
nosno ime bukvalno izgovarali fonetski. Ovo je viSe nego jasan dokaz da je i nepo-
sredni pisac natpisa Dezitijat. Kada se govori o brezanskom natpisu /LJug 111, 1582,
potrebno je naglasiti kako je ovaj epigrafski spomenik jedini pronaden na mati¢nom
dezitijatskom prostoru, na kojem se nalazi i dezitijatsko ime. Ostala Cetiri epigraf-
ska spomenika sa dezitijatskim imenom nadena su van dezitijatske teritorije (danas-
nja Dalmacija i juzna Italija).

Ako se zanemari ovaj manji detalj u vezi s oblikom |ae| ili samo |e|, mozda
bi se moglo zakljuciti da je stvarno dezitijatsko ime (ako se izuzmu nastavci latin-
skih deklinacija) isto ili vrlo slicno oblicima sa solinskog i brezanskog natpisa. Uo-
stalom, i Plinijev oblik Desitiates vrlo je slican solinskom obliku i moguce je da je
naknadnim prepisivanjem doslo do gubljenja slova |a|, $to je za Ilire u kontinen-
talnoj unutra$njosti imalo malo znadenje, jer su oni izgleda i |ae| i |e| izgovarali

le] .t Sto se ti¢e grekih oblika dezitijatskog imena, onaj kod Strabona u verziji Ao

* Uostalom i Plinijev oblik Desitiates po ovome zakljutku bio bi sli¢an solinskom obliku,
Sto bi isto mogao biti dokaz da je Plinije Stariji za svoj etnografski opis zapadnog Balkana
koristio sluzbene popise, pa samim tim i njihov jezik. Uostalom i sam nacin i stil izlaganja
(nabrajanje naroda sa brojem dekurija i njithovim konventskim rasporedom) ukazuju na kruti
i precizni sluzbeni i oficijelni rjecnik.
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oltiaTol najvise se priblizava solinskom/salonitanskom obliku dezitijatskog imena.
Sudec¢i po vrelima, najpravilniji oblik za dezitijatsko ime sadrzavao je ipak primarno
glas |s|, ane |z|, ali u duhu naseg jezika CeSce se upotrebljava zvucni suglasnik
| z| . U anti¢ko doba izgovor je nesumnjivo bio sa glasom |s |, pa bi se tako latinski
nominativ plurala dezitijatskog imena izgovarao ,,desitiates".

Dekliniranje dezitijatskog imena
(na osnovi oblika sa solinskog natpisa):

Singular Plural
Nominativ DAESITIAS DAESITIATES
Genitiv DAESITIATIS DAESITIATIVM
Dativ DAESITIATI DAESITIATIBVS
Akuzativ DAESITIATEM DAESITIATES
Vokativ DAESITIAS DAESITIATES
Ablativ DAESITIATE DAESITIATIBVS

Ukoliko bi se odbio nastavak nominativa plurala dezitijatskog imena sa solin-
skog natpisa ,,ates” (uporediti Labeates, Oseriates, Sardeates)’, ostaje korijen ,,Dae-
siti“ (u mnozini) i ,,Daesit™ (u jednini).

Dezitijati su nesumnjivo pripadali ilirskom etnickom kompleksu i etimologiju
njihovog narodnosnog imena najbolje je traziti i istrazivati u okviru ilirologije. Pi-
tanje definiranja ilirskog etnickog kompleksa vrlo je slozeno, ali bi se ipak moglo
smatrati da je jezicka (ili dijalektalna) bliskost niza zajednica na zapadnom i sredis-
njem Balkanu i dijelovima Podunavlja bila klju¢na osobina za identifikaciju spome-
nutog etnokompleksa.® Ilirski etnicki kompleks nije mogao netragom nestati sa rim-
skim osvajanjem, nego je u anticko doba bio izlozen vecem ili manjem djelovanju
romanizacije (zavisno od podrucja i drugih zemljopisnih i infrastrukturnih razloga).
Cinjenica je da veéina Rimljana provincije Dalmacije ustvari potjeée upravo iz reda

5 Axhanela (Adzanela) Ardian, Ethnolinguistic overview of ancient Illyrian tribe names in
Bosnia and Herzegovina in article: Illyrian Bosnia and Herzegovina - An Overview, Qen-
dra per studime Ballkanike/Centre for Balkan Studies/Centar za balkanske studije. Prishtine/
Pristina: 2004 na http://www.balkancenter.org/Anglsht/ardian.ilyrianbosna.html (datum pre-
uzimanja 8. VII 2010. god.). U radu od A. Axhanela moze se inace naci ¢itav niz rijeci (iz
albanskog, juznoslavenskog, grékog i latinskog) koje autor prezentira kao moguée smjernice
prilikom odgonetanja etimologije i porijekla dezitijatskog imena.

® Vise o tome v.: S. Mesihovi¢, Dezitijati, 71-138; S. Mesihovi¢, Autarijati, 82-90.
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romaniziranih Ilira. Od ranog srednjeg vijeka ta masa se nasla u etnogenetskim pro-
cesima sa doseljenim zajednicama (poglavito sa vojno-politicki dominantnim zajed-
nicama slavenskih govornika). Tako je ilirsko etni¢ko naslijede (prakti¢no u svim se-
gmentima od genetike do umjetnosti) naslo svoje mjesto medu svim narodima za-
padnog dijela sredi$njeg Balkana, pa i dijela Podunavlja, i bilo je utkano u izgradnju
fizionomije modernih nacija, ukljucujuéi i one koje ulaze u okvire juznoslavenskog
etnickog kompleksa. Zbog toga nijedna sadasnja balkanska zajednica nema eksklu-
zivno pravo da se smatra jedinim nasljednikom starih Ilira, niti njegovim modernim
reprezentom. Ipak, i pored nacelnog stava o znacajnom ilirskom doprinosu svim za-
padnobalkanskim sada$njim zajednicama, stoji Cinjenica da albanski jezik (u odno-
su na druge balkanske jezike) bastini najvise ilirske jezi¢ke bastine i da u njegovom
razvojnom korijenu ipak leze stari predrimski ilirski dijalekti.

Sude¢i po odredenim etimoloskim istrazivanjima imena pojedinih ilirskih etno-
nima (baziranim na albanskom jeziku), u njihovom nastanku veliko znacenje je imao
totemizam. U tom slucaju imena ilirskih naroda (ukljucujuci i samo ilirsko ime) ¢e-
sto su bila totemskog porijekla, odnosno povezivana su sa totemskim zivotinjama i
biljkama.’

Juznoslavenski oblik Albanék? riec sa [0 5¢ Juznoslavensko
. - etimoloski dovodi u vezu ime .
imena ilirskog naroda e znacenje
ilirskog naroda
. ngjalé (na grékom eyyeAVg; na . .
Enhelejci latinskom anguilla) jegulja
Delmati délme ili déle ovca
Dardanci dardhé kruska
Taulanti tallandushe lastavica
Deretini derr svinja

Ako su imena navedenih ilirskih naroda proizisla iz totemizma, odnosno iz ma-
gijske i religijske povezanosti izmedu ljudi i odredenih zivotinja i biljaka (karakteri-
sti¢nih 1 znacajnih za odredene zajednice i podneblje koje nastanjuju), zasto to ne bi

7 Po svemu sudedi, totemizam je imao veliku ulogu u Zivotu ilirskih zajednica, $to se ogleda
ne samo u imenima ilirskih zajednica nego i u nazivima naselja, osobnim imenima, mitologiji
i vjerovanjima. Stipcevi¢, Iliri, 157-158; Wilkes, Iliri, 110; 257. O jos nekim eventualnim
vezama imena pojedinih ilirskih naroda i leksike albanskog jezika mozda bi mogli posvje-
dociti i sljedeéi primjeri: ardhés = dosljak, doseljenik — Ardijejci; bretkos = zaba — Breuci.
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mogao biti slucaj i sa Dezitijatima. I gornjobosanske Zeljeznodobne zajednice tako
su morale imati odredenu totemsku zivotinju sa kojom su se identificirali (Sanse da je
rije¢ o biljki su male, a jo§ manje da je rije¢ o predmetu), koja bi bila reprezent zajed-
nice, njen zastitnik, a mozda i1 njen osniva¢. Dinarsko podrucje je iznimno pogodno
za stocarstvo, a u zeljeznom dobu to je bila i esencijalna ekonomika koja je omogu-
cavala egzistenciju domorodackih zajednica na ovome prostoru. Sasvim je logi¢no
onda i totemske reprezente zajednica koje su prebivale u dinarskom pojasu prvo tra-
ziti u okviru stocarske privrede. Primjer Delmata, ¢ije se ime povezuje sa totemom
ovce (koja je iznimno dominantna domaca zivotinja na Dinaridima), upravo ukazu-
je u kojem se pravcu treba kretati.

Gornja Bosna, mati¢na dezitijatska teritorija, svojim zemljopisnim osobenosti-
ma i rudnim bogatstvima omogucavala je Dezitijatima i izrazajnije bavljenje drugim
privrednim aktivnostima (zemljoradnja, rudarstvo, metalurgija, trgovina). Medutim,
i pored toga, ipak je stocarstvo (i to poglavito uzgoj ovaca) bila i kod gornjobosan-
skih zajednica primarna privredna djelatnost.

Zato bi se u etimoloSkom istrazivanju dezitijatskog imena prvo trebalo usmjeri-
ti na stoCarsku djelatnost i leksiku koja se vezano za to danas nalazi u prvom redu u
juznoslavenskim i albanskim govorima, a u drugom redu u latinskom i starogrckom.
Posebno su u vezi sa stoCarstvom interesantni albanski govori, jer su oni u leksici ve-
zanoj za ovu privrednu djelatnost najvise zadrzali starih jezickih elemenata i izraza.
Kao §to je vec receno, albanski govori (i Gheg i Tosk) u odnosu na druge balkanske
govore vise su sacuvali stare ilirske jezicke bastine. Jo§ od konac¢ne rimske pacifi-
kacije zapadnog i sredi$njeg Balkana dominantnu jezi¢ku poziciju na ovom podruc-
ju zauzimali su drugi jezici i dijalekti. Od pocetaka VII st., kada su biv§im ilirskim
zemljama zagospodarili slavenski govornici, polozaj ilirskih dijalekata (koji su pre-
zivjeli romanizaciju) dodatno se pogorsao, jer su oni u svome znacenju pali sa dru-
ge pozicije (na koju su spali romanski govornici) na tre¢erazrednu poziciju. Primar-
na, ako ne i jedina privredna djelatnost arbanaskih govornika (koji su direktno po-
tekli iz reda Ilira, koji se nisu koristili romanskim kao prvim jezikom) u tim stolje-
¢ima ranog srednjeg vijeka bilo je stocarstvo. Arbanaski govornici stocarstvo su za-
drzali kao glavnu privrednu djelatnost sve do modernih vremena i samim tim je lo-
gi¢no ocekivati da je u leksickom segmentu albanskih govora koji se odnosi na sto-
Carstvo najmanje tudica, a najvise domaceg predrimskog i predslavenskog elementa.

Ustvari, u albanskom jeziku stvarno postoji jedna rije¢ koja izlazi iz leksike a
odnosi se na stocarstvo, koja bi se etimoloski mozda mogla dovesti u vezu sa deziti-
jatskim imenom. Ta rije¢ je ,,dash* u znaéenju ,,ovan“,?® u pluralu ,,desh®. I u juzno-

8 Axhanela, Ethnolinguistic overview.
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slavenskim govorima postoji i jedna rijeC (istina, danas poglavito upotrebljavana ko-
lokvijalno) koja bi se mogla etimoloski dovesti u vezu sa Dezitijatima, a to je ,,dasa“.
U nekom kontekstu i albansko ,,dash® i juznoslavensko ,,dasa“ moze se dovesti u
vezu, jer u svome znac¢enju mogu oslikavati 1 ,,musku sirovu snagu‘, ,,ratobornost®,
,odvaznost“, ,,padanje u vatru“ (u emocionalnom smislu, afektivno-instiktivnog re-
agiranja). Dezitijatska ratobornost, odlu¢nost, snaga i odsustvo bilo kakvog oportu-
nizma najbolje su pokazane u Velikom ilirskom ustanku od 6. do 9. god. n. e., a vje-
rovatno i za vrijeme Oktavijanove kampanje 33. god. pr. n. e.> Moguce je i pretpo-
staviti da je juznoslavensko ,,dasa® poteklo iz arbanaskog ,,dash“, odnosno da su ga
u juznoslavenske govore unijeli slavenizirani domoroci nekadasnjeg Ilirika. U tom
slucaju, arbanasko ,,dash“ svoje glavno imeni¢no znacenje prepustilo je slavenskom
»ovan®, ali bi zadrzalo sekundarno epitetsko znacenje (naravno, u transformiranom
obliku ,,dasa*). U ovom etimolo$kom istrazivanju pojavljuje se i jedna gréka rije¢ —
daovc = gust, gusto obrastao, Sumovit, kosmat, rutav. Dezitijatska mati¢na teritori-
janedvojbeno je bila i jedna zemlja gustih Suma, ali zanimljivost ove rijeci ogleda se
u tome §to se moze povezati i sa albanskim ,,dash“ i juznoslavenskim ,,dasa“, jer se
na posredan na¢in moze dovesti u vezu sa ,,sirovom, kosmatom musko§¢u*. Upravo
je jedna od karakteristika ,,ovna“ njegova kosmatost i rutavost.

Uvezivanje ovih rije¢i navodi na pomisao da je moguce traziti korijen deziti-
jatskog imena u okviru protoindoevropske problematike, pa bi se i Dezitijati trebali
promatrati u kontekstu indoevropskog. Stocarstvo je i u protoindoevropskom gospo-
darstvu imalo esencijalnu ulogu,'® pa se onda njegova vaznost, proporcionalno tome,
odrzavala ne samo u drustveno-socijalnim strukturama, nacinu zivota, religijskim
predstavama nego i u lingvistickim izrazima, frazama, sekundarnim 1 prenese-
nim znacenjima i konstrukcijama." U tom smislu bi trag mozda trebalo pra-
titi preko sekundarnog, a ne osnovnog znacenja rijeci ,,dash®, odnosno prema nje-
noj ,,ratobornoj, snaznoj muskoj* sadrzini. To bi je onda u indoevropskom kontek-

? O Oktavijanovoj kampanji od 35. do 33. god. pr. n. e. v.: S. Mesihovié, Dezitijati, 248-268.

19 Po J. P. Mallory (James P. Mallory, Indoeuropljani. Zagreb: Skolska knjiga, 2006, 149-
150): ,,Ne moze se poreci da se gospodarstvo praindoeuropskoga drustva temeljilo na uzgoju
stoke i ponesto ratarstva. Uistinu, neke od najsire i najbolje posvjedocenih rije¢i u indoeu-
ropskim jezicima jesu one koje se ticu domacdih zivotinja, a one koje se odnose na goveda
vjerojatno su najbrojnije medu njima.*

'O znagenju stocarstva kod protoindoevropskih zajednica v.: Mallory, Indoeuropljani, 149—
153.
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stu vodilo i ka povezivanju s odgovaraju¢im indoevropskim muskim bozanstvom.'?
Tako bi se u dezitijatskom imenu otkrivalo ne samo njihovo dominantno gospodar-
stvo (u protohistorijsko doba) nego i njihove dominirajuce religiozne, kultne pre-
dodzbe. U njihovom religioznom sredistu paznja je, do rimske pacifikacije, sigur-
no bila usmjerena na kult ovna, sa svim svojim prenesenim i sekundarnim znacenji-
ma (personifikacija ratobornosti, odvaznosti, muske snage/muskosti). Taj kult ovna,
koji bi simbolizirao i dominiraju¢u ekonomiku i sredisnji totemizam, automatski se
morao odrzavati i na dezitijatsku drustveno-politicku strukturu, njihov nacin zivo-
ta 1 mentalitet.

Gornjobosansko podruc¢je samo na osnovi detektiranih lokaliteta vrlo je bogato
u arheoloskom pogledu, ukljucujuéi i ona mjesta za koja bi se moglo pretpostaviti da
potjecu iz perioda protodezitijatske i dezitijatske egzistencije. Nazalost, detektiranje
lokaliteta nije praceno istrazivanjem (posebno onim sustavnim) i adekvatnim objav-
ljivanjem rezultata, pa se moze re¢i da je arheoloska bastina Dezitijata jo§ uvijek
slabo poznata. Samo su neka gradinska naselja arheoloski istraZivana (naseobinski
kompleks Debelo Brdo — Zlatiste — Soukbunar), kao i neka groblja za koja se sa si-
gurno$¢u moze reci da su pripadala Dezitijatima (Vratnica kod Visokog, Kamenjaca
u Brezi)." Ipak, i iz tako oskudnog raspolozivog materijala (u odnosu na raspolozi-
vi materijal autarijatsko-,,glasinacke* provenijencije) mogu se pronaci vrlo zanimlji-
vi elementi koji pomazu u daljem otkrivanju tajni §to proizlaze iz dezitijatskog ime-

12U tom slucaju i gréki jezicki oblici detot — doupovio = strah od bogova, poboznost, pra-
znovjerje; delol — dopumv = bogobojazan, pobozan, praznovjeran; pa i latinski deus mogli
bi se dovesti u ,,geneticku vezu“ s osnovnim korijenom dezitijatskog imena. Istine radi, po-
trebno je reéi da tu ,,vezu“ treba smjestiti i datirati u neko udaljeno ,,genetsko koljeno®, ne-
sumnjivo u vrijeme protoindoevropskog ,,zajednistva“. O indoevropskoj religiji v.: Mallory,
Indoeuropljani, 164—182.

13 Razliku u broju evidentiranih i istrazenih nekropola izmedu autarijatsko-«glasinackog»
podrucja i prostora rasprostiranja srednjobosanske kulturne grupe (¢iji su nosioci jednim
dijelom u odredenom periodu bili i Dezitijati) moguce je objasniti samom razlikom u nacinu
sahranjivanja i obliku grobova koje su primjenjivali nositelji ove dvije kulture. Nekropole
tumula (glasinacke kulture) mnogo je lakSe uoditi, one su zbog svoje visinske istaknutosti
vidljivije u odnosu na nekropole ravnih grobova (srednjobosanske kulturne grupe). 1z toga
razloga proistice razlika u broju evidentiranih Zeljeznodobnih nekropola tumula jugoistoc¢ne
Bosne i nekropola ravnih grobova gornje Bosne, a ne u eventualnoj razlici gustoce naseljene
populacije ili nekoj manjoj posvecenosti nosilaca srednjobosanske kulturne grupe i duhov-
nom i fizickom ¢inu sahranjivanja. Mi mozemo s punim pravom pretpostaviti da jos uvijek
postoji veliki broj neotkrivenih nekropola ravnih grobova Sirom prostora sredisnje Bosne.
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na. U Nekropoli Kamenja¢a u Brezi, koja je nedvosmisleno pripadala Dezitijatima,'
jos prilikom prve kampanje 1975. god. pronaden je vrlo interesantan nalaz u kontek-
stu naSeg istrazivanja. Rije¢ je o bronzanoj drski patere,'® koja je cilindri¢nog oblika
kanelurana sa pet kanelirana u produzenom pravcu prema ukrasnoj ovnujskoj glavi
sa savijenim rogovima (slika 1, Inv. br. 7234, Zemaljski muzej BiH u Sarajevu). Ov-
nujska glava je vrlo lijepo uradena i modelirana i samim tim je vrlo visoke kvalite-
te izrade, a posebno je dobro izradena, sa sitnim ubodima iznad glave, vuna izmedu
rogova na glavi. Koristenje ritualne posude sa drSkom u obliku ovnujske glave vise
je nego dovoljan dokaz o kultnom znacenju totema ovna u dezitijatskom narodno-
snom, kulturoloskom i politickom miljeu.

Povezivanje ovnujskog totema sa dezitijatskim narodom moze sa svoje strane
dovesti do jos§ nekih interesantnih zakljucaka o pitanju etnogenetskih, kulturnoge-
netskih i politogenetskih procesa na podruc¢ju danasnje Bosne. Tako bi pored Deziti-
jata, kao znacajnog narodnosnog faktora i fenomena, na zapadnom Balkanu postojao
jos jedan mocan i vrlo brojan ,,0v¢iji narod, a to su Delmati. Srednjodalmatinska
(goricka) kulturna grupa, ¢iji su nosioci bili i Delmati, i srednjobosanska kulturna
grupa, sudec¢i po pronadenom materijalu, imaju neposredno zajedni¢ko porijeklo.'
Po B. Coviéu, kulturne pojave i manifestacije vezane za postojanje Zeljeznodobnih
kulturnih grupa — 1. Donja Dolina - Sanski Most 2. srednjodalmatinska i 3. srednjo-
bosanska — daju da se nasluti “...postojanje jedne kulturne koine na prostoru od sred-
njeg Jadrana pa do Sane i Save”.'” I pored zajednickog jezgra, uslijed niza okolnosti
(posebne okolnosti daljeg opéeg kulturnog razvitka) srednjobosanska kulturna grupa
i srednjodalmatinska kulturna grupa ipak su evoluirale u dvije srodne, ali ipak razli-
¢ite kulturne grupe. Moguce je pretpostaviti da su one zajednice koje su predstavlja-
le jezgro nastanka i Delmata i Dezitijata iz protohistorijskog i antickog perioda po-
tekle iz istoga sredi$ta, iz prapovijesne zajednice koja je za totem imala ovcu/ovna.

4 O Nekropoli Kamenja¢a v.: Veljko Paskvalin, «Kamenjaca», Ul. 6. aprila, Breza kod Sara-
jeva, mladezeljeznodopska i rimska dezitijatska nekropola. AP 17. 1975, 57-62+Tbl. XXX-
XXXIII; Isti, Kamenjaca, Breza kod Sarajeva — mladezeljeznodobna i rimska nekropola,
ANUBiH, XXXVII, CBI 35,2008, 101-180.

15 Patera je Siroka, ali i plitka zdjela koja se upotrebljavala za piée, poglavito u ritualnom
kontekstu kao §to su libacije. Patere su bile Cesto upotrebljavane u rimskom svijetu.

160 tome v.: S. Mesihovié, Dezitijati, 137; 143-145, i fus. 18; Isti, Autarijati, 99-101; 156.
1 fus. 446.

17 Borivoj Covi¢, Srednjobosanska grupa, PJZ V-zeljezno doba. 1987, 481-528+Tbl. LI —
LIII, 526-527; Arheoloski leksikon Bosne i Hercegovine, Tom I-1II; Mape 1-4; Sarajevo:
Zemaljski muzej, 1988, 25.
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Razdvajanje se mozda dogodilo u vrijeme turbulentnih i migracionih kretanja u ka-
snom bronzanom dobu =

Slika 1.
Preuzeto iz Paskvalin, 1975, Tbl. XXXIII, sl. 13

THE NAME OF THE ILLYRIAN PEOPLE DAESITIATES

Summary

The paper is dedicated to the etymological study of the name of Daesitiates. The
names of the Illyrian people (Delmats, Taulants, Dardances) is now associated with
specific words in the Albanian language. This etymological research shows totemic
origin of the name of the Illyrian people. Name of Daesitiates would also be linked
with the Albanian term “dash” to mean “ram”, it is very possible that the ram was
the totemic animal of Daesitiates. At the site Kamenjaca near Breza was found a cult
object that contains the head of a ram m
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